BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

LUFTFAHRT-BUNDESAMT
J<

BESCHEINIGUNG DER GENEHMIGUNG ALS
NATIONALER INSTANDHALTUNGSBETRIEB

NATIONAL MAINTENANCE ORGANISATION APPROVAL CERTIFICATE
Aktenzeichen: LBA.MF.0097

Reference:

Gemif § 2 Abs. {2) in Verbindung mit § 12 Abs. (1) der Verordnung zur Priifung von Luftfahrtgerat (LuftGerPV) in
ihrer geltenden Fassung und vorbehaltlich der im Folgenden angegeben Bedingungen bescheinigt das Luftfahrt-
Bundesamt hiermit )

Pursuant to national regulation on certification of aircraft (LuftGerPV § 2 (2) and § 12 (1)) for the time being in force and subject to the
conditions specified below, the Luftfahrt-Bundesamt hereby certifies

LTB Dirk Bende GmbH
Komper Strale 40
53639 Kdnigswinter

die Genehmigung als nationaler Instandhaltungsbetrieb entsprechend Abschnitt A von Anhang Il (Teél M Unter-
abschnitt F) der Verordnung {EG) Nr. 2042/2003, dem die Instandhaltung von Erzeugnissen, Teilen und
Ausriistungen, die im beigeftigten Genehmigungsverzeichnis aufgefiihrt sind, sowie die Erteilung
entsprechender Freigabe-bescheinigungen unter Verwendung der obigen Bezugsdokumente genehmigt ist.

as a national maintenance organisation in compliance with Section A of Annex Il (Part-M Subpart F) of Regulaticn (EC) No 2042/2003,
approved to maintain products, parts and appliances listed in the attached approval schedule and issue related certificates of release to
service using the above references.

BEDINGUNGEN:

CONDITIONS:

1. Die Genehmigung unterliegt den im Abschnitt ,Genehmigungsumfang® des gemdl Abschnitt A von
Anhang Il (Teil M Unterabschnitt F} genehmigten Handbuchs des Instandhaltungsbetriebs aufgefiihrten
Einschrinkungen.

‘This approval is limited to that specified in the scope of work section of the approved maintenance organisation exposition as
referred to in Section A of Annex 1l (Part M Subpart F), and

Diese Genehmigung erfordert die Einhaltung der im Instandhaltungsbetriebshandbuch spezifizierten
Verfahrensvorschriften.
This approval requires compliance with the procedures specified in the approved maintenance organisation exposition, and

Die Genehmigung behilt solange ihre Giiltigkeit, wie der Instandhaltungsbetrieb die Bestimmungen der
LuftGerPV i.V.m. Arnhang Il {Teil M Unterabschnitt F) der Verordnung (EG) Nr. 2042/2003 einhilt.

This approval is valid whilst the approved maintenance organisation remains in compliance with the LuftGerPV in conjunction
with Annex Il (Part M Subpart F} of Regulation {EC) No 2042/2G03.

Vorbehaltlich der Erfiillung der vorstehenden Bedingungen behiit die Genehmigung ihre Gultigkeit flir
eine unbegrenzte Dauer, sofern sie nicht zuriickgegeben, ersetzt, ausgesetzt oder widerrufen worden ist.

Subject to compliance with the foregoing caenditions, this approval shall remain valid for an unlimited duration uniess the
approval has previously been surrendered, superseded, suspended or revoked.

Datum der Erstausstellung: 05.05.2015 LUFTFAHRT-BUNDESAMT
Date of ariginal issue: ; i
im Auftrag

Datum dieser Revision: 05.05.2015
Date of this revision:

Revisions-Nr.:
Revision No:




GENEHMIGUNG ALS NATIONALER INSTANDHALTUNGSBETRIEB
GENEHMIGUNGSVERZEICHNIS

Aktenzeichen:
Reference:™

Betrieb:
QOrganisation:

LBA.MF.0097

LTB Dirk Bende GmbH

Komper Strafle 40
53639 Kénigswinter

NATIONAL MAINTENANCE ORGANISATION APPROVAL SCHEDULE

Richthofenstrasse 136b
53757 Stankt Augustin

KLASSE KATEGORIE EINSCHRANKUNGEN ,BASE’ ,LINE’
CLASS RATING LIMITATION BASE LINE
"LUFTFAHRZEUGE | A2 FLUGZEUGE BIS 5700 KG BUCKER BU 131 1) JAIYES JAIYES
AIRCRAFT AEROPLANES 5700 KG AND BUCKER BU 131
BELOW BUCKER B0 133 1) JAIYES JAIYES
BUCKER BU 133
BUCKER B 181 1) JAIYES JAIYES
BUCKER BU 181
DE HAVILLAND DH 82A 1) JAIYES JAIYES
DE HAVILLAND DH 82A
DE HAVILLAND DHC-1 1) JAIYES JAIYES
DE HAVILLAND DHC-1
) FIESELER F1 156 ,STORCH" 1) JAIYES JAIYES
FOCKE-WULF FW 44 J 1} JAIYES JAIYES
KLEMM Kl 356D 1) JAIYES JAIYES
KLEMM KI 35D
KLEMM L 25 1) JAIYES JAIYES
KLEMM L 25
MESSERSCHMITT ME 108 1) JAIYES JAIYES
MESSERSCHMITT ME 108
MESSERSCHMITT ME 109 G-6 1) JAJYES JAIYES
META-SOKOL L-40 1) JAIYES JAIYES
META-SOKOL L-40
MORANE SAULNIER MS505 1) JAIYES JAIYES
NORD 1002 1),3) | JAIYES JAIYES
NORD 1002
PIPER J3 4) JAYES JAIYES
PIPER PA-12 4) JAIYES JAIYES
PIPER PA-12
PIPER PA-18 4) JAIYES JAIYES
PIPER PA-18
SOKOL M1 1) JAIYES JAIYES
SOKOL M1
STAMPE SV 4 3) JAJYES JAIYES
STAMPE SV 4
A4 ANDERE LUFTFAHRZEUGE SEGELFLUGZEUG HOLZ 1) JAIYES JAIYES
ALS A1, AZ UND A3 SAIL PLANES - WOODEN
AIRCRAFT OTHER THAN A1, | STRUCTURE
A2 ORA3
KLASSE KATEGORIE EINSCHRANKUNGEN
CLASS RATING LIMITATION
MOTOREN B2 KOLBEN AS 10C 1)
ENGINES PISTON AS 10C

DAIMLER-BENZ DB 605 A1

1

HIRTH HM 500 A

1)

HIRTH HM 504 A-2

1)
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GENEHMIGUNG ALS NATIONALER INSTANDHALTUNGSBETRIEB

GENEHMIGUNGSVERZEICHNIS
NATIONAL MAINTENANCE ORGANISATION APPROVAL SCHEDULE

KLASSE
CLASS

KATEGORIE
RATING

EINSCHRANKUNGEN
LIMITATION

BAUTEILE UND BAUGRUPPEN FUR
KOLBENFLUGMOTOREN UND BAUREIHEN
COMPONENTS AND COMPONENT GROUPS FOR PISTON
ENGINE TYPES AND SERIES

1)

KLASSE
CLASS

KATEGORIE
RATING

EINSCHRANKUNGEN
LIMITATION

KOMPONENTEN,
AUSGENOMMEN
VOLLSTANDIGE
_MOTOREN ODER
HILFSTURBINEN
COMPONENTS
OTHER THAN
COMPLETE
ENGINES OR APUs

C5 STROMVERSORGUNG &
BELEUCHTUNG
ELECTRICAL POWER &

LIGHTS

Instandhaltungsarbeiten in Ubereinstimmung mit einer
Befidhigungsliste im Handbuch.

Maintenance tasks in accordance with Component Capability
List.

2)

Komponenten in Ubereinstimmung mit einer
Befihigungsliste im Handbuch
Components in accordance with Component Capability List

2)

AUSRUSTUNG
EQUIPMENT

Ccé

Instandhaltungsarbeiten in Ubereinstimmung mit einer
Befiahigungsliste im Handbuch.

Maintenance tasks in accordance with Component Capability
List.

2)

Komponenten in Ubersinstimmung mit einer
Befihigungsliste im Handbuch
Components in accordance with Component Capability List

2)

C7 MOTOREN - HILFSTURBINEN

ENGINE - APU

Instandhaltungsarbeiten in Ubereinstimmung mit einer
Befahigungsliste im Handbuch.

Maintenance tasks in accordance with Component Capability
List.

2)

Komponenten in {Jbereinstimmung mit einer
Befahigungsiiste im Handbuch
Compaonents in accordance with Component Capability List

2)

Bauteile und Baugruppen fiir Kolbenflugmoteren und
Baureihen

Components and component graups for piston engine types
and series

2)

C9 KRAFTSTOFFSYSTEM

FUEL

Instandhaltungsarbeiten in Ubereinstimmung mit einer
Befihigungsliste im Handbuch.

Maintenance tasks in accordance with Component Capability
List.

2)

Komponenten in Ubereinstimmung mit einer
Beféhigungsliste im Handbuch
Components in accordance with Component Capability List

2)

C14 FAHRWERK

LANDING GEAR

Instandhaltungsarbeiten in Ubereinstimmung mit einer
Befdahigungsliste im Handbuch.

Maintenance tasks in accordance with Compenent Capability
List,

1)

Komponenten in Ubereinstimmung mit einer
Befahigungsliste im Handbuch
Components in accerdance with Component Capability List

1)

C16 PROPELLER

PRGPELLERS

Instandhaltungsarbeiten in Ubereinstimmung mit einer
Befahigungsliste im Handbuch.

Maintenance tasks in accordance with Component Capability
List.

2)

Komponenten in Ubereinstimmung mit einer
Befahigungsliste im Handbuch
Components in accordance with Component Capability List

2)

Festpropeller

2)

Verstellpropeller

2

C20 STRUKTURBAUTEILE
STRUCTURAL

instandhaltungsarbeiten in Ubereinstimmung mit einer
Befahigungsliste i Handbuch.

Maintenance tasks in accordance with Component Capability
List.

1)

Kompenenten in (bereinstimmung mit einer
Befidhigungsliste im Handbuch
Components in accordance with Component Capability List

1)
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GENEHMIGUNG ALS NATIONALER INSTANDHALTUNGSBETRIEB

GENEHMIGUNGSVERZEICHNIS
NATIONAL MAINTENANCE ORGANISATION APPROVAL SCHEDULE

KLASSE KATEGORIE EINSCHRANKUNGEN
CLASS RATING LIMITATION
Bauteile und Baugruppen fir Luftfahrzeuge und 1)
Baureihen
Components and component groups for aircraft types and
series

1)  Umfang It. Scope of Work
2) Umfang laut Capability List
3} ausgenommen Renaultmotoren

4) beschrankt nur auf Zelle

Dieses Genehmigungsverzeichnis ist auf die im Abschnitt ,,Genehmigungsumfang” des genehmigten
Instandhaltungsbetriebshandbuchs aufgefiihrten Erzeugnisse, Teile und Ausriistungen sowie Tétigkeiten
beschrinkt.

This approval schedule is limited to those products, parts and appliances and to the activities specified in the scope of work section of the
approved maintenance organisation exposition.

Referenz des Instandhaltungsbetriebshandbuchs: Instandhaltungs - Handbuch

Maintenance Organisation Exposition reference:

Datum der Erstausstellung: 24.10.2014 LUFTFAHRT-BUNDESAMT
Date of original issue:

Im Auftrag

Datum der letzten genehmigten Revision:
Date of last revision approved:

Revisions-Nr.:
Revision No:
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